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Sikkerheds- og advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Laes brugsanvisningen og monteringsvejledningen
grundigt! De indeholder vigtige oplysninger
om opstilling, brug og vedligeholdelse.

Fabrikanten heefter ikke, hvis anvisningerne

og advarslerne i brugsanvisningen ikke overholdes.
Opbevar venligst brugs- og opstillingsvejledningen
og @vrigt materiale til senere brug og giv dem videre
til en senere ejer.

Teknisk sikkerhed

Dette skab indeholder sm& maengder af kalemidlet
R600a, som er meget miljgvenligt, men brandbart. Ved
transport og opstilling af skabet skal du veere
opmaerksom pa, at kelekredslagbet ikke er blevet
beskadiget. Udsivende kglemiddel kan fare til
gjenskader eller anteendes.

| tilfeelde af beskadigelser
Hold &ben ild og teendkilder veek fra skabet,
luft rummet ud et par minutter,

°
°
® sluk skabet og treek stikket ud,
°

kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet placeres, er afhaengig
af kelemiddelmangden i skabet. Hvis skabet lekker,
kan der opsta en brandbar gas-luft-blanding, hvis
opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet vaere mindst 1 m3.
Kglemiddelmeaengden i dit skab finder

du pa typeskiltet inde i skabet.

Hvis stremtilslutningsledningen til dette skab
beskadiges, skal den udskiftes af producenten,
producentens kundeservice eller en lignende,
kvalificeret person. Udferes installations-

og reparationsarbejde forkert, kan der opstar fare
for brugeren.

Reparationer ma kun udferes af producenten,
kundeservice eller en lignende kvalificeret person.

Der mé& kun bruges originale dele fra producenten.
Producenten kan kun sikre, at sikkerhedskravene
opfyldes, hvis der bruges originale dele.

En forleengelse af nettilslutningsledningen méa kun
kegbes hos serviceteknikeren.

Under brug

® Der mé aldrig benyttes elektriske apparater
i skabet (f. eks. varmeaggregater, elektriske
ismaskiner osv.). Eksplosionsfare!

® Skabet ma under ingen omstaendigheder afrimes
eller reng@res med et damprengeringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt med elektriske dele
og udlgse kortslutning. Risiko for sted!

® Anvend hverken spidse eller skarpe genstande til
at fjerne rim og islag. Kalemiddelrgrene kan blive
beskadiget. Udsprgjtende kalemiddel kan
antendes eller fgre til gjenskader.

® Vasker i daser og flasker med brandbare
drivgasser (f. eks. spraydaser) samt eksplosive
stoffer ma ikke opbevares i skabet.
Eksplosionsfare!

Brug ikke sokkel, skuffer og der som trinbreet.

Traek stikket ud eller sl& hovedafbryderen fra, for
skabet afrimes og rengares. Trek i stikket, ikke
i ledningen.

® Spiritus med hgj alkoholprocent ma kun
opbevares i teetlukkede og opretstaende flasker.

® Olie og fedt ma ikke komme i kontakt med
plastikdelene og degrpakningen. Plastikdele
og darpakning kan blive porgse.

® \Ventilations-
og udluftningsabningerne pa skabet ma aldrig
daekkes til eller spaerres.

® Dette skab ma kun benyttes af personer (inkl.
bgrn) med indskreenkede fysiske, sensoriske eller
psykiske feerdigheder eller manglende viden, hvis
de overvages af en person, der sgrger for deres
sikkerhed, eller denne person har instrueret dem
i brugen af dette skab.



Born i husholdningen

® Emballage og emballagedele mé ikke opbevares
i neerheden af, hvor der er barn.
De kan blive kvalt, hvis de pakker sig ind
i foldekartoner og folie!

Skabet er ikke legetgj for barn!

Hvis skabet har en dgrlas:
Opbevar ngglen uden for barns raekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet til at kale fadevarer.

Dette apparat er beregnet til brug i den private
husholdning og de huslige omgivelser.

Skabet er stgjdeempet iht. EF-direktiv 2004/108/EC.

Kuldekredslgbet er afpragvet for
uigennemtrangelighed.

Dette produkt er i overensstemmelse med
pageeldende sikkerhedsbestemmelser for
elektriske apparater (EN 60335-2-24).

Bortskaffelse

<» Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod transportskader.
Emballagen er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Veer med til at hjeelpe: Bortskaf
emballagen iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne for emballage og zeldre
apparater og veer med til at skdne miljget. Er der tvivl
om ordningerne og hvor genbrugspladserne

er placeret, kan kommunen kontaktes.

<9 Bortskaffelse af det gamle skab

Gamle skabe er ikke veerdilgst affald! Desuden
indeholder gamle skabe veerdifulde stoffer, der kan
genanvendes.

Dette apparat er klassificeret iht. det
europeeiske direktiv 2002/96/CE om affald af

elektrisk- og elektronisk udstyr (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for indlevering

og recycling af kasserede apparater geeldende

for hele EU.

A Advarsel

Gamle apparater

1. Traek stikket ud.

2. Klip ledningen over og fjern stikket.

3. Lad hylder og beholdere blive i skabet, s& barn
ikke har s& nemt ved at klatre ind i skabet!

4. Skabet er ikke legetgj for bgrn. Fare for kveelning!

Kgleskabe indeholder kglemiddel og isolationsgas.
Kalemiddel og gas skal bortskaffes iht. geeldende
regler og bestemmelser. Veer opmaerksom p4,

at kredslgb og rer ikke bliver beskadiget under
transporten til en miljgvenlig genbrugsstation.



Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle transportskader
efter udpakningen.

| tilfeelde af reklamationer kontakt da forhandleren,
hvor du har kebt skabet, eller vores kundeservice.

Leveringen bestar af felgende dele:
Indbygningsmodel

Udstyr (modelafhaengig)

Pose med monteringsmateriale
Brugsanvisning
Monteringsvejledning
Kundeservicehzefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og stgj

lagttag rumtemperaturen
og ventilationen

Rumtemperatur

Skabet er beregnet til en bestemt klimaklasse.
Klimaklassen angiver, i hvilke stuetemperaturer skabet
kan arbejde.

Klimaklasse Tilladt stuetemperatur
SN +10 °Ctil 32 °C
N +16 °C il 32 °C
ST +16 °C il 38 °C
T +16 °C il 43 °C

Klimaklassen fremgar af typeskiltet.

E-Nr
- F;) -Nr
H\
= | - =
O
\

Bemeerk

Skabet er fuldt funktionsdygtigt inden for
stuetemperaturgreenserne fra den angivede
klimaklasse. Kgrer et skab fra klimaklassen SN ved
koldere stuetemperaturer, kan beskadigelser pa
skabet udelukkes indtil en temperatur pa +5 °C.

Ventilation

Kompressoren udluftes og ventileres via
ventilationsgitteret i soklen. Afdeek under ingen
omstendigheder ventilationsgitteret og stil ikke noget
foran det. Kompressoren ma ellers yde mere, og det
@ger stremforbruget.



Tilslut skabet

Nar skabet er opstillet, bar man vente i mindst 1 time,
far skabet tages i brug. Under transporten kan det
ske, at olien i kompressoren streammer ind

i kglesystemet.

Den indvendige side af skabet skal rengares, for det
tages i brug for farste gang (se kapitel
.Renggr skabet").

Elektrisk tilslutning

Stikdasen skal vaere anbragt i naerheden af skabet og
veere frit tilgeengelig ogsé efter opstillingen af skabet.

Skabet hgrer til i beskyttelsesklasse |I. Skabet
tilsluttes 220-240 V/50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmaessig installeret stikkontakt med
jordledning. Stikdasen skal vaere sikret med
en 10 til 16 A sikring.

P& skabe til ikke europeeiske lande skal det
kontrolleres, om den angivede spanding og strgm
stemmer overens med vaerdierne, der geelder for dit
stremnet. Disse informationer findes péa typeskiltet.

Dette skab skal forsynes med ekstra beskyttelse iht.
geeldende forskrifter for steerkstram. Dette geelder
ogsa, nar et allerede eksisterende skab skiftes, der
ikke er forsynet med en ekstra beskyttelse.

Forméalet med den ekstra beskyttelse er at beskytte
brugeren mod farlig elektrisk stad i tilfaelde af fejl.

| beboelsesejendomme, der er opfart efter den
1. april 1975, er alle stikdaser i kekkener og evt. ogsa
i vaskerummet forsynet med en ekstra sikring.

I lejligheder, der er opfart far den 1. april 1975, er den
ekstra beskyttelse sikret, hvis stikddsen, som skabet
skal tilsluttes, er sikret med et HFl-relee.

| begge tilfelde geelder folgende:

® Ved en stikdase til et trebenet stik skal den
gregn/gule isolering tilsluttes til jordklemmen
(med meerkningen @-417-IEC-5019-a).

® Ved en stikdase til et tobenet stik skal der bruges
et tobenet stik. Lederen med den grgn-gule
isolering skal skaeres over sa teet som muligt ved
stikket.

I alle andre tilfeelde bgr du fa en fagmand til at
kontrollere, hvordan man bedst kan forsyne skabet
med en ekstra beskyttelse.

Det "Elektriske rad" anbefaler, at den kraevede
beskyttelse oprettes med et HFI-relee med en
udlgsende nominel veerdi p& 0,03 Ampere.

A Advarsel

Fare for elektrisk sted!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-stik
(sikkerhedsstik). For at sikre korrekt jordforbindelse i
stikkontakter i Danmark skal apparatet tilsluttes med
en egnet stik-adapter. Denne adapter (tilladt til maks.
13 ampere) kan bestilles via kundeservice (reservedel
nr. 616581).



Laer skabet at kende

Denne brugsanvisning geelder for flere modeller.
Modellernes udstyr kan variere.

Illustrationerne kan afvige fra modellerne.

1 Lyskontakt

2 Temperaturregulatoren/Belysning

3 Glashylde i kgleafdelingen

4 Udtreksbeholder

5 Grgntsagsskuffe

6 Ventilations- og udluftningsabninger
7 Hylde til smgr og ost

8 /A ggeindsats

9 Hylde til store flasker



Teend skabet

Temperaturindstilling

Drej temperaturregulatoren ud af positionen ,0".
Skabet begynder at kale. Belysningen er teendt, nar
dgren er dben.

Tips i forbindelse med brug

Temperaturen i keleafdelingen bliver varmere:
® ved hyppig dbning af skabsdgren,
® nar der ileegges store maengder fadevarer,

® ved hgj stuetemperatur.

Drej temperaturregulatoren hen pa den gnskede
indstilling.

Stilles regulatoren i midten, ndes ca. +4 °C i den
koldeste zone.

Hgjere indstillinger betyder koldere temperaturer
i keleafdelingen.

Vi anbefaler:

® sarte fedevarer mé ikke opbevares varmere
end +4 °C,

® en lav indstilling til kortfristet opbevaring af

fedevarer (energibesparende drift),

® en middel indstilling til langfristet opbevaring af
fgdevarer,

® indstil kun forbigdende en hgj indstilling, hvis
dagren adbnes hyppigt i forbindelse med ileegning
af store mangder fedevarer i kaleafdelingen.

Koleeffekt

Temperaturen i keleafdelingen kan blive forbigdende
varmere, hvis der ileegges store meengder ferske
fedevarer eller drikkevarer i keleafdelingen.

Derfor bar temperaturregulatoren drejes over pa en
hgjere indstilling i ca. 7 timer.

Rumindhold

Angivelserne vedr. nettovolumen findes péa typeskiltet
i skabet (se billede i kapitel ,Kundeservice").



Keoleafdeling

Koleafdelingen er det ideelle opbevaringssted til

feerdige madvarer, bagveerk, konserves, kondensmeelk,

ost, kuldemodtagelig frugt og grent.

Veer opmaerksom pa dette under
placeringen:

Fedevarer placeres godt emballeret eller godt
tildeekket i skabet. Derved bevares aroma, farve
og friskhed. Desuden undgar man, at smagen
overfgres og kunststofdele misfarves.

Bemaerk

Undga at fedevarerne kommer i kontakt med
bagveeggen. Ellers forringes luftcirkulationen.
Fedevarer eller emballage kan fryse fast til
bagveeggen.

Laeg meerke til kuldezonerne

i koleafdelingen

Luftcirkulationen i keleafdelingen sgrger for, at der

opstar forskellige kuldezoner:

® Varmeste zone er ved dgren, helt oppe.
Bemaerk

Den varmeste zone er velegnet til opbevaring af
f. eks. ost og smar. Ved serveringen er osten
aromatisk og smgret kan smgres pa uden
problemer.

® Den koldeste zone er i udtraeksbeholderen.
Bemeerk

De koldeste zoner er velegnet til opbevaring af
sarte fadevarer (f. eks. fisk, palaeg, ked).

Udstyr

Hylderne i skabet og hylderne i deren kan flyttes efter
behov:

® | gft glashylderne, treek dem frem, tryk dem ned

og tag dem ud i siden.
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® Flyt propperne og szt hylden pa plads igen.
@Q\
® Hylden i dgren Igftes og tages ud.
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Ekstraudstyr

(ikke alle modeller)

Udtreeksbeholder

Udtreeksbeholderen er iseer velegnet til at opbevare
animalske fgdevarer. Den kan tages ud, nar den skal
fyldes og temmes samt nar den skal renggeres.

Flaskeholder

Flaskeholderen forhindrer, at flaskerne veelter, nar
skabsdaren dbnes og lukkes.

X
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Grontsagsbeholder med lag

Gregntsagsbeholderen kan tages ud, nar den skal
fyldes og temmes samt nar den skal renggres.

Maerkaten ,OK*

(ikke alle modeller)

Med ,OK“-temperaturkontrollen kan temperaturer
under +4 °C konstateres. Stil temperaturen trinvist
koldere og koldere, hvis meerkaten ikke viser ,OK".

Bemeerk

Nar skabet tages i drift, kan det vare op til 12 timer,
for temperaturen er naet.

D

Korrekt indstilling

11




Sluk, ikke i brug

Sluk skabet

Drej temperaturregulatoren hen pa ,0“. Kompressor
og belysning er nu slukket.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem en lzengere
periode:

1. Sluk skabet.

2. Trek netstikket ud eller sla sikringen fra.
3. Renger skabet.
4

Lad skabsdgren sta aben.

Afrimning

Automatisk afrimning
af keoleafdelingen

Nar kompressoren gar, dannes tgvand eller rim pa
skabets bagside. Dette er helt normalt. Det er ikke
ngdvendigt at tarre tavandet eller rimen veek.
Bagsiden afrimer automatisk. Smeltevandet Igber ned
i samlerenden. Hvorfra det ledes ud til kompressoren,
hvor det fordamper.

12

Bemeerk

Sorg for at holde samlerenden og aflgbshullet ren, sa
tevandet altid kan lgbe fra.
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Rengor skabet

A Pas pa
® Sand-, klorid- eller syreholdige renggrings-
og oplgsningsmidlerm, er uegnede.

® Brug ikke skurende eller skarpe svampe, pa
de metalliske overflader da det kan blive ridset

® Hylder og beholdere mé aldrig seettes
i opvaskemaskinen. Delene kan blive deforme!
Fremgangsmade:
1. Sluk for skabet, for det renggres.
2. Treek netstikket ud eller sla sikringen fral

3. Renger skabet med en blgd klud og lunkent vand,
der er tilsat en smule pH-neutralt opvaskemiddel.
Opvaskevandet ma ikke komme i kontakt med
belysningen.

4. Dgrpakningen skal kun vaskes af med rent vand
og derefter gnides grundigt ter.

5. Renggringsvandet mé ikke lgbe ned
i fordampningsomradet gennem aflgbsraret.

6. Efter renggringen: Tilslut skabet og taend for det.



Udstyr

Alle variable dele i skabet kan tages ud til renggring.

Tag glashylderne ud

Laft glashylderne, treek dem frem, tryk dem ned og tag

dem ud i siden.

=y

Udtraeksbeholder tages ud
Laft beholderen og treek den ud.

Tevandsrende

Udtraeksbeholderen skal treekkes ud, hvis
tevandsrenden kan renggres.

Renggr tevandsrenden og aflgbsraret regelmaessigt
med vatpinde el. lign., s& tgvandet kan lgbe ud.

B U

W

Grontsagsbeholder med lag tages ud

Laft grantsagsbeholderen og tag den ud fortil.

Hylder i deren tages ud

Laft hylderne op og tag dem ud.

S
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Flaskeholder tages ud

Loft den bageste del af flaskeholderen og fjern den
fra derhylden.

Ventilations- og udluftningsabninger

Ventilationsgitteret i soklen kan fjernes til
renggringsformal. Tryk klemmerne

i ventilationsadbningerne ned, samtidigt med at
ventilationsgitteret treekkes frem.

14

Sadan sparer du energi

® Placér skabeti et tart, godt ventileret rum! Skabet
bar ikke placeres pa et sted, hvor det er udsat for
direkte sollys og ikke vaere i neerheden af en
varmekilde som ovn, radiator etc.
Brug evt. en isoleringsplade.

® Varme fedevarer og drikke afkgles, for de saettes
i koleskabet.

® |=g frostvarerne til optening i keleafdelingen og
udnyt saledes kulden fra frostvarerne til at kale
fedevarerne i kgleafdelingen.

® Sgrg for, at skabet ikke dbnes mere end
ngdvendigt.

Driftsstoj

Helt normal stgj

Brummende lyd

Motorer karer (f. eks. koleaggregater, ventilator).

Boblende, surrende eller klukkende lyd

Kalemiddel stremmer gennem rgrene.

Klikkende lyd

Motor, kontakt eller magnetventiler teender/slukker.

Undga af stoj

Skabet star ikke stabilt

Stil skabet rigtigt ved hjezelp af et vaterpas. Indstil
skruefgdderne eller lzg noget ind under.

Skabet berorer andre meobler

Beveeg skabet, sa det ikke bergrer magbler eller
lignende.

Beholdere eller hylder er ikke placeret rigtigt eller
sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og isat dem i givet fald
rigtigt.

Beror flasker eller beholdere hinanden i apparatet?

Serg i dette tilfeelde for afstand mellem de enkelte
flasker og beholdere.



Afhjeelpning af sma forstyrrelser

Inden du ringer til kundeservice:

Find ud af om du selv kan afhjeelpe fejlen ved hjeelp af nedenstaende.

Veer opmeaerksom p4, at garantien ikke geelder ved besgg for at afhjaelpe betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du
selv kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfeelde opkreeves normalt honorar!

Fejl Mulig arsag

Afhjeelpning

Belysningen fungerer ikke. Pzeren er defekt.

Udskift peeren.

1. Treek stikket ud og/eller sla sikringen fra.
2. Fjern beskyttelsesgitteret (treek fremad).

3. Udskift pseren
(reservelampe, 220-240 V vekselstrgm,
sokkel E14, W se defekt lampe).

Lyskontakten sidder i klemme.

Kontrollér om den kan bevaege sig.

Tavandsrenderne eller aflgbshullet er
tilstoppet.

Bunden i keleafdelingen
er vad.

Renger tavandsrenderne og aflgbshullet. Se
.Rengar skabet”.

= "\mt‘"—_d
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Det er for koldt
i keleafdelingen.

Temperaturreguleringen er indstillet
for haijt.

Indtil temperaturregulatoren noget lavere.

15



Fejl Mulig arsag

Afhjeelpning

Kompressoren teender Hyppig &bning af skabsdaren. Serg for at daren ikke dbnes mere end ngdvendigt.
hyppigere og laengere. Ventilations- og udluftningsabningerne Fjern forhindringer.

er daekket til.
Skabet kaler ikke. Temperaturregulatoren star pa ,0". Drej temperaturregulatoren ud af positionen ,0".

® Stremsvigt.
® Sikringen er slukket.
® Netstikket sidder ikke fast.

Kontrollér om strammen er tilsluttet, kontrollér
sikringen.

Service

En kundeservice i neerheden af dit hjem kan du finde
i telefonbogen eller i kundeservicefortegnelsen.
Hvis du kontakter kundeservice, bgr du altid oplyse
skabets produkt- (E-Nr.) og fabrikationsnummer (FD).

Disse angivelser findes pa typeskiltet.

E-Nr
- F? -Nr
h\
0 [ - =
O
\

Det er vigtigt, at have produktnummer og
fabrikationsnummer parat, nar du henvender dig til
kundeservice. Dermed kan du spare tid og penge.

16

Reparationsordre og radgivning
i tilfeelde af fejl

Kontaktinformationer for alle lande findes i vedlagte
kundeservice-fortegnelse.

DK 44898985
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Informasjon og advarsler
om sikkerhet

For apparatet blir tatt i bruk

Fer du tar apparatet i bruk, ma du lese ngye igjennom

de informasjonene som finnes i bruks- og monterings-

anvisningen! Disse inneholder viktige rad om
installasjon, bruk og vedlikehold av apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar for skader som
oppstar dersom anvisningene og advarslene ikke blir
fulgt. Oppbevar alle trykksakene for senere bruk eller
for en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

Dette apparatet inneholder sm& mengder av
kjslemiddelet R 600a. Pass pa at rgrene pa kretslgpet
for kjglemiddel ikke blir skadet under transport eller
montering. Dersom kjglemiddel spruter ut, kan dette
fore til skader pa gynene eller det kan antennes.

Ved skade

® Apen flamme og antenningskilder ma holdes
borte fra apparatet.

Rommet mé luftes ut godt i noen minutter.
Sla av apparatet og trekk ut stopselet.

Kundeservice ma informeres.

Jo mer kjglemiddel som er i skapet, jo stgrre ma
rommet veere hvor skapet skal std. | smé& rom kan det
derfor ved en eventuell lekkasje oppst& en brennbar
blanding av luft og gass.

Per 8 g kuldemiddel m& rommet veere minst 1 m?3 stort.
Mengden kuldemiddel i kjgleskapet ditt star

pa typeskiltet pa innsiden av apparatet.

Dersom strgmkabelen pa apparatet er skadet, ma den
skiftes ut av produsenten, dennes kundeservice eller
en annen kvalifisert person. Ikke sakkyndige
installasjoner og reparasjoner kan fare til alvorlig fare
for brukeren.

Reparasjoner ma kun gjennomfgres av produsenten,
kundeservice eller andre kvalifiserte personer.

Det ma kun brukes originale deler fra produsenten.
Kun dersom disse delene blir brukt, kan produsenten
garantere at sikkerhetskravene blir overholdt.

En forlengelse av stramledningen ma kun kjgpes hos
kundeservice.

Under bruk

® Det ma aldri brukes elektriske apparater inne
i dette apparatet (f. eks. varmeapparater,
elektriske isberedere osv.). Fare for eksplosjon!
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® Rim aldri av eller rengjer apparatet med
dampvasker! Dampen kan trenge inn i de
elektriske delene og kan utlgse en kostslutning.
Fare for elektrisk stat!

® |kke bruk gjenstander som er spisse eller har
skarpe kanter til & fjerne rim og islag. Du kan
dermed skade rgrene med kuldemiddel. Dersom
kjglemiddel spruter ut, kan dette antenne eller det
kan fgre til skade pa gynene.

® |kke lagre produkter med brennbar drivgass
(f. eks. spraybokser) og ingen eksplosive stoffer
i kjgleskapet. Fare for eksplosjon!

® Sokkel, uttrekk, dgrer osv. méa ikke brukes som
stigbrett eller som statte.

® For avriming og rengjgring mé stopselet trekkes
ut eller sikringen slas av. Dra i stapselet, ikke i
ledningen.

® Alkohol med hgy prosent mé kun lagret stdende
og i godt lukkede flasker.

® Deler av kunststoff og derpakninger ma ikke bli
tilsmusset med fett eller olje. Kunststoff
og darpakninger blir porgs av dette.

® Ventilasjonsdpningene pa apparatet méa aldri
dekkes til eller blokkeres.

® Personer (ogsa barn) med innskrenket fysiske,
sensoriske eller psykiske evner eller som ikke har
kjennskap til bruken, ma kun benytte dette
apparatet dersom de blir overvdket av en annen,
ansvarlig person eller dersom de far anvisning i
bruken av apparatet av denne personen.

Barn i husholdningen

® Emballasjen og deler avdenne ma ikke vaere
tilgjengelig for barn.
Det kan oppsta fare for kvelning pa grunn
av kartonger som kan foldes sammen og folier!

Apparatet er ikke noe leketgy for barn!

Ved apparater med darlas:
Ngkkelen mé& oppbevares utenfor barns
rekkevidde!

Generelle bestemmelser
Apparatet egner seg for kjgling av matvarer.

Dette apparatet er beregnet for bruk i privat bolig
og ellers i husholdningen.

Apparatet er fjernet for radiostgy i henhold til
EU-direktivet 2004/108/EC.

Rarene for kjslemiddel er lekkasjekontrollert.

Dette produktet tilsvarer sikkerhetsbestemmelsene for
elektroapparater (EN 60335-2-24).



Informasjon om avhending
av apparat (skroting)

9 Kast av emballasje fra det nye
apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot skader under
transporten. Alle brukte materialer er miljgvennlige
og kan brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen

mé& avhendes pa en miljgvennlig méate.

Angéende aktuelle mater for skrotning kan du
informere deg hos din faghandel eller hos kommunen
pa stedet der du bor.

<9 Skrotning av gammelt apparat

Gamle apparater er ikke verdilgst avfalll Ved a levere
ditt gamle apparat til en kommunal gjenbruksstasjon
eller til din elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er kjennetegnet i henhold til det
ﬁ/europeiske direktivet 2002/96/EG angéaende
elektro- og elektroniske kuldeapparater (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Dette direktivet angir rammen for
en EU omspennende praksis for tilbakelevering
og gjenvinning av gamle apparater.

A Advarsel
P& gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stgpselet.

2. Skjeer over kabelen og fjern den sammen med
stopselet.

3. lkke fjern hyller og beholdere for p4d den méten
4 hindre at barn kan krype inn i apparatet!

4. Laikke barn fa lov & leke med utrangerte
apparater. Fare for kvelning!

Kuldeapparater inneholder kjglemiddel og i
isoleringen ogséa gass. Kuldemiddel og gass méa
kondemneres pa en sakkyndig mate. Rgrene i
kretslgpet for kjglemiddel mé ikke skades for de nar
fram til et avfallsdeponi som kan kondemnere dem pa
en sakkyndig mate.

Leveringsomfang

Etter utpakking ma du kontrollere alle delene for
transportskader.

Ved reklamasjoner ma du henvende deg til
forhandleren hvor du har kjgpt apparatet eller til
var kundeservice.

Leveringen bestar av felgende deler:
® Apparat for underbygging/innebygging
® Utstyr (avhengig av modell)

® Pose med monteringsmateriale

® Bruksanvisning

® Monteringsanvisning

® Hefte for kundeservice

® Garanti vedlegg

o

Informasjoner om energiforbruk og stay
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Ta hensyn til romtemperaturen og
ventilasjonen

Romtemperatur

Apparatet er utlagt for en bestemt klimaklasse.
Avhengig av klimaklassen kan apparatet drives
ved fglgende romtemperaturer.

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10 °Ctil 32 °C
N +16 °Ctil 32 °C
ST +16 °C il 38 °C
T +16 °C il 43 °C

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.

E-Nr
- F/D -Nr
h\
0 [ - =]
O
\

Merk

Dette apparatet er fullt ut funksjonsdyktig innenfor
grensene for romtemperatur i den angitte
klimaklassen. Dersom et apparat av klimeklassen SN
blir drevet ved kaldere romtemperaturer, kan skader
pa apparatet inntil en temperatur pa +5 °C utelukkes.

Ventilasjon

Ventilasjonen til kompressoren foregéar kun via
luftegitteret i sokkelen. Ventilasjonsgitteret mé ikke
dekkes til, det ma heller ikke settes noe foran.
Kompressoren ma ellers arbeide mer, og dette
forhgyer streamforbruket.
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Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen ma apparatet sta loddrett i minst
1 time far det tas i bruk. Under transporten kan det
forekomme at oljen som er i kompressoren har
kommet inn i kuldesystemet.

For forste igangsetting mé innsiden av apparatet
rengjores (se kapittel “Rengjgring av apparatet”).

Elektrisk tilkopling

Stikkontakten ma veere plassert i nerheten av
apparatet og ma veere fritt tilgjengelig etter at
apparatet er satt opp.

Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse |. Apparatet ma
tilkoples med 220-240 V/50 Hz vekselstregm via en
forskriftsmessig installert stikkontakt med
vernekontakt. Stikkontakten ma vaere sikret med en 10
til 16 A sikring.

Ved apparater som skal brukes i ikke europeiske land,
mé det kontrolleres om den angitte spenningen

og stremtypen stemmer overens med verdiene

i stremnettet. Disse informasjonene finner du

pa typeskiltet.



Bli kjent med apparatet

Denne bruksanvisninger gjelder for flere modeller.
Utstyret p4 modellene kan variere.

Det er mulig med avvik pa bildene.

1 Lysbryter

2 Temperaturregulering/Belysning
3 Glasshylle i kjglerommet
4 Beholder som kan trekkes ut

5 Gregnnsakbeholder

6 Ventilasjonsapning

7 Hylle for smar og ost
8 Hylle for egg

9 Hylle for store flasker
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Innkopling av apparatet

Innstilling av temperatur

Temperaturreguleringen dreies ut av stillingen “0".
Apparatet begynner & kjgle. Lyset er slatt pa nar deren
er apen.

Opplysninger om driften

Kjsleromstemperaturen blir varmere:
® nar degren pa apparatet blir &pnet ofte,

® dersom du legger inn store mengder ferske
matvarer,

® dersom det hersker hgy romtemperatur.
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Temperaturreguleringen stilles pa gnsket innstilling.

Ved middels innstilling blir det oppnadd ca. +4 °C
i den kaldeste sonen.

Hayere innstillinger gir kaldere temperatur
i kjslerommet.

Vi anbefaler:

® 3 lagre gmfintlige matvarer ikke varmere
enn +4 °C,

® en lavere innstilling for korttids lagring av
matvarer (drift med lav energi),

® en middels innstilling for langtids lagring av
matvarer,

® en hgyere innstilling i kort tid dersom dgren blir
apnet ofte eller dersom det blir innlagt store
mengder matvarer i kjglerommet.

Kjolekapasitet

Temperaturen i kjgledelen kan forbigadende stige,
dersom det blir lagt store mengder ferskvarer
eller drikkevarer inn.

Derfor bar temperaturreguleringen dreies pa en hay
innstilling i ca. 7 timer.

Nettovolum

Angivelsene om nettovolumet finnes pa typeskiltet (se
bilde i kapittel “Kundeservice”).



Kjolerommet

Interioret

Kjglerommet er det ideelle oppbevaringsstedet for
ferdige retter, bakst, konserver, kondensmelk, hard
ost, frukt og grennsaker som ikke taler kulde og for
sydfrukter, kjgttravarer, melkeprodukter, frukt,
grgnnsaker og ferdige retter.

Pass pa nar du fyller skapet

Matvarer ma helst veere innpakket eller godt tildekket
fer de legges inn i skapet. Derved holdes de ferske
og beholder aroma, farge og fuktighet. Dessuten

unngas det bismak og misfarging av kunststoffdelene.

Merk

Unnga at matvarene bergrer bakveggen. Ellers blir
luftsirkulasjonen hindret.

Matvarer eller emballasjen kan fryse fast pa
bakveggen av apparatet.

Ta hensyn til kjoglesonene

i kjglerommet

P& grunn av luftsirkulasjonen i kjglerommet oppstar

det soner med forskjellig temperatur:

® Den varmeste sonen er i dgren helt oppe.
Merk

| den varmeste sonen lagres f. eks. ost og smar.
Ved servering beholder dermed osten sin aroma
og smgret holder seg mykt.

® Den kaldeste sonen er i beholderen som kan
trekkes ut.

Merk

@mfintlige matvarer lagres i den kaldeste sonen,
(f. eks. fisk, palegg, kjsott).

Du kan variere hgydene hyllene i innerrommet
og i dgren alt etter behov:

® | gft opp glasshyllen, trekk dem framover, senk
dem ned og ta dem ut til siden.

-y
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® Flytt tappene og sett hyllen inn igjen.

L
o5

® Dagrhyllen lgftes opp og tas ut.

S

]
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Spesialutstyr Flaskeholder

(ikke pa alle modellene) Flaskeholderen forhindrer at flasken vipper nar daren
apnes eller lukkes.

Beholder som kan trekkes ut

Beholderen som kan trekkes ut egner seg godt for
lagring av dyreprodukter. Den kan trekkes ut for fylling
og temming, ogsa for rengjering.

S
/ E

|

Gronnsakbeholder med lokk

Grgnnsakbeholderen kan tas ut for & fylles eller
temmes, ogsa for rengjering.
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Klistremerke “OK”

Avriming

(ikke pa alle modellene)

Med “OK" temperaturkontrollen kan det registreres
temperaturer under +4 °C. Sett temperaturen trinnvis
kaldere dersom klistremerket ikke viser “OK".

Merk

Ved igangsetting av apparatet kan det vare opptil
12 timer for temperaturen er nadd.

D

Korrekt innstilling

Nar apparatet skal slas av og tas ut
av bruk

Utkopling av apparatet

Temperaturregulering dreies i stillingen “0".
Kompressoren og lyset blir slatt av.

Nar apparatet skal tas ut av bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet i lengre tid:
1 Utkopling av apparatet.

2. Trekk ut stepselet eller sl av sikringen.

3. Rengjogr apparatet.
4

La dgren pa apparatet sté litt dpen.

Kjolerommet avrimes helautomatisk

Nar kompressoren gar, danner det seg draper med
avrimingsvann eller rim pa bakveggen. Dette er
funksjonsbetinget. Du trenger ikke & terke av disse
drépene eller rimen. Bakveggen rimes automatisk av.
Avrimingsvannet renner ned i rennen. Avrimingsvannet
renner s& fra vannrennen og ned i kompressoren hvor
det fordamper.

Merk

Hold rennen og avlgpshullet rent, slik at
kondensvannet kan renne ut.

IR NI e

iy
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Rengjoring av apparatet

A Obs

® |kke bruk pusse- eller lgsemidler som inneholder
sand, klorid eller syre.

® |kke bruk skurende eller skrapende svamper. Pa
metalloverflatene kan det oppsta korrosjon.

® Hyllene og beholderne ma aldri vaskes
i oppvaskmaskin. Delene kan bli deformert!
Ga fram som fglger:
1. Farrengjgring mé apparatet slas av.
2. Trekk ut stepselet eller sla av sikringen!

3. Rengjogr apparatet med en myk klut, lunkent vann
og litt oppvaskmiddel som er pH ngytral.
Vaskevannet mé ikke komme bort i belysningen.

4. Dearpakningen ma kun vaskes med rent vann
og tarkes godt av.

5. Vaskevannet ma ikke renne ned i avlgpshullet
og i fordampingsomréadet.

6. Etterrengjgringen mé apparatet lukkes og slas pa
igjen.

Interioret

For rengjering kan alle de variable delene i apparatet
tas ut.

Uttaking av glasshyllene

Laft opp glasshyllen, trekk den framover, senk den
ned og ta den ut til siden.

Uttrekk av beholderen
Laft beholderen opp og trekk den ut.

Renne for avrimingsvann

For rengjering av rennen for avrimingsvann mé
beholderen trekkes ut.

Rennen for avrimingsvann og avlgpshullet ma
rengjores regelmessig med en bomullspinne eller
lignende, slik at avrimingsvannet kan renne ut.

=

=
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Uttak av grennsakbeholder med lokk Uttak av flaskeholderen

Laft opp grennsakbeholderen og trekk den fram og ut. Laft opp flaskeholderen bak og ta ut hyllen i dgren.

Nar hyllene i deren skal tas ut Ventilasjonsapning

Laft hyllene oppover og ta dem ut. Luftegitteret i sokkelen kan tas av for rengjering.
Trykk klemmene i ventilasjonsadpningene ned

(0

1

; | og trekk samtidig ventilasjonsgitteret framover og av.

27




Slik kan du spare energi Driftsstoy fra apparatet

® Apparatet ma stilles opp i et tgrt, godt ventilert
rom! Stedet bar ikke veere utsatt for direkte sollys
og ikke i neerheten av en varmekilde (som f. eks.
komfyr, varmeovn etc). Lav brumming
Bruk om ngdvendig en isolasjonsplate.

Helt normale lyder

Motorene er i gang (f. eks. kompressor, ventilator).
® Varm mat og drikke ma alltid avkjoles for de settes

inn i skapet. Lav bobling, surring eller gurglelyd

® De frosne varene legges i kjglerommet for
opptining og kulden fra de frosne varene kan séa
brukes til & kjgle ned matvarene.

Er typisk nar kjglemiddelet som stremmer igjennom de
tynne rgrene.

® Dgren pé apparatet ma apnes sa lite som mulig. Et kort klikk

Motor, bryter eller magnetventil sla pa/av.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et vaterpass. Bruk
skrufgttene eller legg noe under apparatet.

Beroring med andre gjenstander
Flytt apparatet bort fra eventuelle magbler eller fra

veggen.

Beholderne eller hyllene vakler eller klemmer

Forsgk & ta ut lgse deler, og sett dem sa inn igjen.

Flasker eller beholdere bergrer hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt bort fra hverandre.
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Sma feil som du kan utbedre selv

Far du ringer til kundeservice:

Kontroller om du kanskje ved hjelp av de falgende rad kan utbedre feilen selv.

Mont@rens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, ogsa i garantitiden!

Feil Mulig arsak

Hjelp

Lyset fungerer ikke. Lyspeeren er defekt.

Skift ut lampen.

1. Trekk ut stepselet, hhv. sla av sikringen.
2. Trekk gitteret fram og av.

3. Skift ut lampen
(reservelampe, 220-240 V Vekselstrgm,
Sokkel E14, for angivelse av Watt se den
defekte paeren).

Lysbryteren klemmer fast.

Kontroller om den lar seg bevege.

Bunnen i kjglerommet er vat. Rennen for avrimingsvann eller
avlgpshullet er tilstoppet.

Rengjer rennen for avrimingsvann og avlgpshullet,

(se “Rengjering av apparatet”).

I e
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Det er for kaldt i kjplerommet. Temperatur-reguleringen er for hgyt

innstilt.

Temperatur-reguleringen ma stilles lavere.
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Feil Mulig arsak

Hjelp

Kompressoren kobles pa ofte Dgaren er blitt &pnet meget ofte.

Ikke 4pne daren unadig.

og lenge. Ventilasjonen er tildekket.

Fjern hindringene.

Apparatet kjsler ikke.
HOH.

Temperaturreguleringen star i stilling

Temperaturreguleringen dreies ut av stillingen “0".

® Strgmbrudd.
® Sikringen har utlgst.

Kontroller om skapet far stram, kontroller sikringen.

® Stgpselet sitter ikke skikkelig fast.

Kundeservice

Adressen og telefonnummeret til kundeservice finnes i
fortegnelsen over serviceverksteder eller i din lokale
telefonkatalogen. Vennligst oppgi produksjons-
nummer (E-Nr.) og produktnummer (FD) ved alle
henvendelser til kundeservice.

Disse informasjonene befinner seg pa typeskiltet.

E-Nr
] F? -Nr
h\
| L) =
@)

Hjelp oss til & unngd unedvendige servicebesgk ved &
angi produksjons- og produktnummer. Du sparer ogséa
saledes ungdvendige kostnader.

30

Reparasjonsoppdrag og radgivning
ved feil

Kontaktadressene til alle land finnes i den vedlagte
fortegnelsen over kundeservice.

NL 088 424 4030
B 070 222 148

N 22 66 06 46
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Séakerhetsanvisningar och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Lds noggrant igenom bruks- och monterings-
anvisningarna!l Bade anvisningar, rdd och
varningstexter innan sképet installeras och tas i bruk.

P& sa satt far du viktig information om hur sk&pet ska
installeras, anvidndas och skotas. Spara bruks- och
monteringsanvisningarna fér framtida bruk och sa att
nédsta dgare far ta del av all information.

Teknisk sakerhet

Detta skadp innehéller en liten médngd R600a som &r
miljovénligt men brannbart. Se till att inte ndgon del av
kylkretsen skadas ndr skapet transporteras och
installeras. Kylmedel som sprutar ut kan leda till
ogonskador eller antdndas.

Vid skada
® Undvik 6ppen eld och olika typer av tédndare.

® Vidra utrymmet déar produkten star ordentligt
under nagra minuter.

® Sting av skapet och dra ut stickkontakten
ur vdgguttaget.

® Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skdp innehéller desto stérre méaste
rummet i vilket skapet star vara. Om rummet &r for litet
kan det vid en lacka p& kylmedelskretsen uppsta en
gas-luftblandning som kan anténdas.

For 8 g kylmedel maste rumsvolymen vara minst 1 m3.
Kylmedelsméangden i skapet star angiven pa typskylten
inuti skapet.

Om elkabeln till detta skap skadas, maste den bytas ut
av Service eller av en person med liknande
kvalifikationer. Installation och reparationer, som

inte utforts pa ett sakkunnigt sétt kan innebéra stor
fara for anvandaren.

Reparationer far endast utféras av tillverkaren, Service
eller en person med liknande kvalifikationer.

Anviand endast originaldelar fran tillverkaren. Endast
om du anvédnder originaldelar, kan tillverkaren
garantera att sdkerhetsforeskrifterna uppfylls.

En férldngning av ndtanslutningskabeln far endast
gobras via Service.

Vid anvandningen
® Anvind aldrig elektriska apparater inuti kylskdpet

(t.ex. virmeelement, elektrisk icemaker osv.).
Explosionsrisk!
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® Anvidnd under inga omstiandigheter angtvatt vid
rengbring och avfrostning! Angan kan na
spéanningsfdérande delar av skapet och orsaka
kortslutning. Risk for stotar!

® Anvind inga vassa féremal for att avldgsna frost
och is. Da kan du nédmligen skada
kylmediumskanalerna. Kylmedel som sprutar ut
kan leda till égonskador eller antédndas.

® Forvara aldrig produkter som innehaéller
bréannbara drivgaser (t.ex. grdddspray,
sprayflaskor) eller explosiva gaser och vatskor
i skdpet. Explosionsrisk!

® Stdd dig aldrig pa dorren och anvéand inte sockel
eller utdragslador som trappsteg.

® Vid avfrostning och rengdring, dra ut
stickkontakten ur vagguttaget eller stdng av
sédkringen. Dra i stickkontakten, inte i sladden.

® Starkspritflaskor bor forvaras stdende och vil
tillslutna.

® Settill att fett och olja inte kommer i beréring med
skapets plastdetaljer eller med tatningslisten runt
dorren. Plastdetaljer eller tatningslisten runt
dorren kan annars luckras upp.

Tack inte for ventilations6ppningarna.

Personer (inklusive barn) med begrénsade
fysiska, sensoriska eller psykiska férmagor eller
forstandshandikappade far endast anvdnda denna
produkt under uppsikt av en person som ansvarar
for deras sédkerhet eller om de av denna
bruksanvisning har lart sig hur produkten ska
anvindas.

Barn i hemmet

® Liamna inte férpackningsmaterialet at barn.
Kvévningsrisk p& grund av wellpapp
och plastfolie!

Skéapet &r ingen leksak for barn!

Forvara nyckel till skap
utrustade med las utom rackhall f6r barn.

Allmanna bestammelser
Skapet &ar avsett for kylforvaring av livsmedel.

Detta skdp ar avsett att anvdndas i privathushall och
anpassat for hemmamiljé.

Skapet ar avstort enligt EU:s riktlinje 2004/108/EC.
Koldkretsen ar testad med avseende pa tathet.

Detta skdp uppfyller tillampliga
sdkerhetsbestimmelser for elektriska
apparater (EN 60335-2-24).



Rad betraffande skrotning

Medfodljer leveransen

<9 Foérpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt mot
transportskador. Allt férpackningsmaterial

ar skonsamt mot naturen och kan atervinnas.
Hjalp till genom att ta hand om férpacknings-
materialet pa ett miljoriktigt sétt.

Ho6r med din kommun eller ditt lokala renhallningsverk
om vad som géller.

<9 Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardel6st avfalll Genom
miljériktig skrotning kan vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet d&r markt i enlighet med der
ﬁeuropeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som
utgors av eller innehaller elektroniska produkter
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Riktlinjen anger ramarna for hur
skrotning och atervinning av férbrukade
produkter ska hanteras inom EU.

A Varning
Néar det galler uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden s& néra skdpet som
mojligt och avldgsna sladd och stickkontakt.

@

Ta inte ut hyllor och fack fér att ddrmed férsvara
for barn att klattra in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjédnta apparater.
Kvévningsrisk!

Kyl-/frysskdp innehéller kylmedel och gaser

i isoleringen. Som kraver en fackmannamassig
skrotning. Se till att rérledningarna inte skadas innan
skapet skrotas.

Kontrollera efter uppackning att ingenting ar
transportskadat.

Vid eventuella anmérkningar, vdnd dig till affaren dar
du képt produkten eller till var serviceavdelning.

Leveransen bestar av féljande delar:
Underbyggnadsskap

Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Servicehifte

Garantibilaga

Information angdende energiférbrukning och ljud
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Observera rumstemperatur
och ventilation

Rumstemperatur

Skapet ar avsett for en bestdmd klimatklass.
Beroende pé& klimatklass kan skdpet anvédndas vid
foljande rumstemperaturer.

Klimatklass tillaten rumstemperatur
SN +10 °Ctill 32 °C
N +16 °C till 32 °C
ST +16 °Ctill 38 °C
T +16 °C till 43 °C

Uppgift om klimatklass star pa typskylten.

E-Nr
- F/D -Nr
h\
0 [ - =
O
\

Obs

Skapet &r fullt funktionsdugligt inom rumstemperatur-
granserna for den angivna klimatklassen. Om skap
med klimatklass SN anvands vid kallare
rumstemperaturer, kan skador pa skapet uteslutas till
en temperatur av +5 °C.

Ventilation

Ventilationen av kylmaskinen sker med hjilp

av luftgallret i sockeln. Under inga omstéandigheter far
ventilationsgallret tdckas for eller nagot stéllas
framfor. | annat fall fAr kompressorn arbeta mer, vilket
leder till hogre stromférbrukning.
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Ansluta skapet

Efter det att skdpet stéllts upp bor man védnta minst
1 timme innan det tas i bruk. Under transporten kan
det forekomma att oljan i kondensorn flyttas

till kylsystemet.

Rengér skdpet innan det tas i bruk. (Lds "Rengdring
och skotsel”.)

Elektrisk anslutning

Vagguttaget maste befinna sig nédra skapet och vara
latt tillgangligt dven efter installationen av skdpet.

Produkten motsvarar skyddsklass I. Anslut skapet till
220-240 V/50 Hz véxelstrom via ett eluttag installerat
enligt foreskrift med skyddsledare. Vagguttaget ska
vara sdkrat for 10 till 16 A.

Né&r det géller skap for icke-europeiska ldnder méste
man kontrollera om den angivna spadnningen och
stromtypen 6verensstimmer med elndtet pa platsen.
Dessa uppgifter finner du pa typskylten.



Oversiktsbild

Denna bruksanvisning géller for flera modeller.
De olika modellernas inredning/utrustning kan variera.

Avvikelser fran bilderna kan forekomma.

1 Ljusstrombrytare

2 Temperaturreglage/Belysning
3 Glashylla i kylutrymmet

4 Utdragslada

5 Gronsakslada

6 Ventilationséppning

7 Hylla f6r smor och ost
8 Aggfack
9 Hylla for stora flaskor
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Sla pa skapet

Stalla in temperaturen

Vrid temperaturreglaget ur lage "0". Skapet borjar
kylas. Belysningen &r pa nér dorren ar éppen.

Rad betrdffande anvandningen

Temperaturen i kylutrymmet blir tillfalligt varmare:
® pagrund av att dérren 6ppnats for ofta,
® nér stérre médngder matvaror laggs in,

® nédr rumstemperaturen ar hég.
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Vrid temperaturreglaget till dnskat lage.
| mellanldaget blir det ca +4 °C i den kallaste zonen.

Hogre instdllning ger kallare temperaturer
i kylutrymmet.

Vi rekommenderar:

® att man férvarar kdnsliga matvaror ej varmare
an +4 °C,

® en lag instédllning for kortvarig forvaring av
matvaror (energispardrift),

® en mellaninstélining f6r langvarig foérvaring av
matvaror,

® en hdég instdllning endast tillfalligt nar skdpdorren
Oppnas ofta och nar stora médngder matvaror
laggs in i kylutrymmet.

Kylkapacitet

Temperaturen i kylutrymmet kan tillfalligt bli hégre
nidr en stérre mingd matvaror eller drycker laggs
inikylen.

Déarfor bor temperaturvéljaren under ca 7 timmar
vridas till ett storre vérde.

Nyttovolym

Uppgifterna om nettovolym finns pa typskylten
till skapet (se bild i kapitlet "Service™).



Kylutrymme

Skapets

Kylutrymmet ar idealiskt for férvaring av fardigmat,
bakverk, konserver, kondenserad mjolk, harda ostar,
charkprodukter, mejeriprodukter, kdldkéanslig frukt och
gronsaker samt sydfrukter.

Att tdnka pa nar man lagger in varor

Lat helst matvarorna ligga kvar i sina
originalférpackningar eller férpacka dem val.
Déarigenom bevaras smakdmnen, farg och farskhet.
Dessutom undviker man ddrigenom smakéverféringar
och missféargning av plastdetaljer.

Obs

Undvik kontakt mellan matvaror och bakre védgg.
Luftcirkulationen kan annars hdmmas.

Matvaror eller férpackningar kan frysa fast i bakre
viaggen.

Observera temperaturzonerna
i kylskapet
P& grund av luftcirkulationen uppstar zoner med olika
temperatur i kylskapet:
® Den varmaste zonen dr hégst upp i dérren.
Obs

Forvara t.ex. ost och smor i den varmaste zonen.

Osten smakar da battre och smoret ar l4tt att bre.

® Kallaste zonen finns i utdragsladan.
Obs

Forvara kdnsliga matvaror i de kallaste zonerna
(t.ex. fisk, korv, kott).

Man kan flytta pa hyllorna inuti skapet och i dérren allt

efter behov:

Lyft glashyllorna, dra dem framét, sénk och ta ut

dem at sidan.

_—=
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Flytta pluggarna och sétt tillbaka hyllan.

L
o5

Lyft dorrhyllan och ta ut det.

S

]

(U
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Extrautrustning Flaskhallare

(endast vissa modeller) Flaskhallaren hindrar att flaskor ramlar omkull ndr man
Oppnar och stanger dorren.

Utdragslada

Utdragsladdan passar sarskilt bra for forvaring av
animaliska livsmedel. Den kan tas ut for pafyllning
och urlastning samt fér reng6ring.

S
/ E

|

Gronsakslada med lock

Gronsakslada kan tas ut for pafylining och urlastning
samt for rengéring.
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Klistermarke "OK”

Avfrostning

(endast vissa modeller)

Med temperaturkontrollen "OK" kan temperaturer
under +4 °C fas fram. Stéll in temperaturen stegvis
kallare om inte klistermarket visar "OK".

Obs

Nar skapet tas i drift kan det dréja upp till 12 timmar
innan temperaturen uppnas.

D

Korrekt instéllning

Stadnga av strommen och ta skapet
ur drift

Stanga av skapet

Vrid temperaturreglaget till lage "0". Kylmaskin
och belysning stidngs av.

Ta skapet ur drift

Nar skapet inte ska anvidndas under en langre tid:
1. Stinga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vigguttaget
eller stdng av sdkringen.

Rengor skapet.

Lat skdpsddrren vara 6ppen.

Kylutrymmet har helautomatisk
avfrostning

Né&r kylmaskinen gar bildas vattendroppar eller
rimfrost pa kylutrymmets bakre vdgg. Detta ar helt
normalt. Du behdver inte skrapa bort frosten eller
torka bort vattendropparna. Kyldelens bakre vidgg
avfrostas automatiskt. Sméltvattnet rinner

i sméltvattenrdnnan. Fran sméltvattenrdnnan rinner
smaltvattnet till kylmaskinen dar det avdunstar.

Obs

Réannan for sméaltvatten och dridneringsréret bor alltid
héallas rena sa att smiltvattnet fritt kan rinna undan.

TR e

N
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Rengoring och skotsel

A Se upp

® Anvdnd inga sand-, klor- eller syrahaltiga puts-
eller I6sningsmedel.

® Anvdnd inga svampar som kan repa. P4 de
metalliska ytorna kan korrosion uppsta.

® Diska aldrig hyllor och fack i diskmaskinen.
Delarna kan deformeras!

Gor sa har:

1. Stdng av skapet fore rengodringen.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sédkringen!

3. Rengor skdpet med en mjuk trasa, ljummet vatten
och ett pH-neutralt rengoringsmedel. Tvéttvattnet
far inte komma in i belysningen.

4. Anviand endast rent vatten vid reng6ring
av tétningslisten och torka dédrefter ordentligt
torrt.

5. Tvattvattnet far inte komma
till avdunstingsomradet via avloppshalet.

6. Efter rengoringen: Anslut och sl& pa skéapet igen.

Skapets interior

Alla flyttbara delar kan tas ut ur skapet for rengdring.

Ta ut glashyllorna

Lyft glashyllorna, dra dem framéat, sénk och ta ut dem

at sidan.
/

=

=
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Ta ut utdragsladan

Lyft lddan och dra ut den.

Smaltvattenrénna

For att man ska kunna rengdra smaéltvattenréannan
maste utdragsladan tas ut.

Rengér regelbundet sméltvattenrdnnan och
avloppshéalet med en bomullstopp eller liknande s& att
sméltvattnet kan rinna ut.

o L e




Ta ut grénsaksladan med lock

Lyft gronsaksladan och dra den mot dig.

Ta ut facken i dérren

Lyft facken uppat och ta ut dem.

S

1

(0

Ta ut flaskhallaren

Lyft flaskhéallaren baktill och ta bort den fran
dorrfacket.

Ventilationsdéppning

Ventilationsgallret i sockeln kan tas av for rengdring.
Tryck klamrarna i ventilationséppningarna nedéat och
lossa ventilationsgallret genom att samtidigt dra det
mot dig.
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Sa har kan du spara energi

Driftsljud

® Stéll skapet i ett torrt rum med god ventilation.
Stéll det inte i direkt solljus eller i ndrheten
av en vdrmekailla (t.ex. element, spis).
Anvdnd vid behov en isolerande skiva.

® Lat varma ritter och drycker férst svalna innan du
lagger in dem i skapet.

® |igg djupfrysta varor som ska tina i kylutrymmet
for att p& s& satt fa nytta av kylan for kylning av
matvaror.

® | at skdpddrren std 6ppen sé kort tid som mojligt.
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Helt normala ljud

Ett brummande ljud

Motorer gar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud

Kylmedel strommar genom rdren.

Ett klickande ljud

Motor, omkopplare eller magnetventil slar pa/av.

Undvika ljudstérningar

Frysboxen star ojamnt

Justera in skdpet med hjélp av ett vattenpass. Anvand
skruvfotterna eller lagg nagot under fotterna.

Frysboxen "ligger an”

Rucka lite pa4 boxen sa att den inte ligger an mot
intilliggande md&bler eller annan utrustning.

Fack eller avstédllningsytor vickar eller ar
fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter stadigt
och inte vickar. Ta eventuellt ut och séitt tillbaka
dem pa nytt.

Flaskor eller karl inuti skapet star fér nara varandra

Flytta isar flaskorna och kéarlen.



Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.
Det ar inte alltid nédvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske &r det bara en smésak som behdver atgdrdas. Prova déarfér forst om felet kan avhjdlpas med hjilp

av tabellen nedan. BesOk av reparator for icke garantirelaterade atgéarder betalas av den som tillkallar service.

Fel Majlig orsak Atgard

Belysningen fungerar inte. Lampan ar sénder. Byt glédlampa.

1. Dra ut stickkontakten ur vdgguttaget eller skruva
ur sdkringen.
2. Dra ut ventilationsgallret framét.

3. Byt glodlampa
(ny glodlampa, 220-240 V vaxelstrom,
sockel E14, Watt se den defekta lampan).

Ljusstrombrytaren har fastnat. Forsok fa den att réra sig.

Golvet i kylutrymmet ar Smaltvattenrannorna eller avloppshélet Rengér sméiltvattenrédnnor och avloppshalet, se
fuktigt. ar igentappt. kapitlet "Rengoring och skotsel”.
—

W

/

| kylutrymmet &r det for kallt.  Temperaturreglaget &r for hogt instéllt.  Stéll temperatur-reglaget pa en ldgre installning.
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Fel Majlig orsak Atgard

Kompressorn arbetar allt Skapet har 6ppnats ofta. Oppna inte skapet i onddan.
oftare och léngre. Ventilationsgallren &r dvertickta. Avligsna hindren.
Skapet kyler inte. Temperaturreglaget star i lage "0". Vrid temperaturreglaget ur lage "0".

® Stromavbrott. Kontrollera om det finns strém; kontrollera
® Sakringen har 10st ut. sidkringen.
® Stickkontakten sitter inte ordentligt

i vdgguttaget.

Reparationsuppdrag och rad vid fel

Service
Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad
Narmaste serviceverkstad hittar du i telefonkatalogen férteckning 6ver Servicestéllen.
eller i férteckningen over servicestéllen. Vid kontakt
med serviceverkstad, uppge alltid ypnummer (E-Nr.) S 08 734 13 70 local rate

och tillverkningsnummer (FD).

Dessa uppgifter finner du péa typskylten.

E-Nr
- F/D - Nr
h\
0 [ =
O
\

Hjalp oss genom att uppge dessa nummer. P4 sa sitt
slipper vi géra onddiga besdk och du slipper
kostnaderna for dessa.
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Turvallisuusohjeet ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttoon

Lue kaytto- ja asennusohjeet huolellisesti! Niissd on
tarkeita laitteen asennukseen, kdyttoon ja huoltoon
liittyvid ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos kdyttéohjeen
varoituksia ja ohjeita ei noudateta. Sailyta kaikki
ohjeet huolellisesti ja muista antaa ne myds laitteen
mahdolliselle uudelle omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Laitteen jadhdytyskoneisto siséltda jonkin verran
ymparistoystavallistd, mutta herkadsti syttyvda
kylméaainetta R600a. Varo vaurioittamasta kuljetuksen
ja asennuksen aikana jddhdytyskierron osia.
Ulosroiskuva kylm&aine voi aiheuttaa silmdvammoja tai
syttyd tuleen

Vauriotapauksessa
® viltd avotulta ja sytytyslahteita laitteen ldhelld,
® tuuleta huonetta hyvin muutaman minuutin ajan,

® kytke laite pois toiminnasta ja irrota verkkopistoke
pistorasiasta,

® ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemman laitteessa on kylméaainetta, sita
suurempi tulee olla huoneen, johon laite sijoitetaan.
Jos kylmaélaite sijoitetaan liian pieneen huoneeseen,
saattaa vuototapauksessa syntyd herkasti syttyvada
kaasu-ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti sijoitustilan tulee olla
vidhintddn 1 m3. Laitteen kylmiainemé&éaré on ilmoitettu
laitteen sisdpuolella olevassa tyyppikilvessa.

Jos laitteen verkkoliitdntdjohto vioittuu, sen saa
vaihtaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu huoltoliike
tai vastaavat asennusoikeudet omaava henkild. Vaarin
tehdyistd asennuksista ja korjauksista saattaa
kayttdjalle aiheutua vakavia turvallisuusriskeja.

Korjaukset saa suorittaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet omaava
henkilo.

Kayta ainoastaan valmistajan alkuperéisosia.
Valmistaja takaa, ettd turvallisuusvaatimukset on
taytetty, vain kaytettdessa alkuperéisosia.

Verkkoliitdntdjohdon jatkojohdon saa hankkia vain
valtuutetusta huoltopalvelusta.
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Kayton aikana

® Alz kayta kylmilaitteen sisilla sahkolaitteita
(esim. [ammittimid, sdhkokayttdisia
jdépalakoneita). Radjahdysvaaral

® Al4 kdyts hdyrypesureita laitteen sulattamiseen tai
puhdistamiseen. HOyrya voi padsta
sédhkolaitteisiin, jolloin seurauksena saattaa olla
oikosulku. S&hkoéiskun vaara!

® Al4 kiytd terdvipiisis tai -reunaisia esineits
huurteen ja jddn poistamiseen. Kylm&ainekierron
putket voivat vaurioitua. Ulosroiskuva kylmé&aine
voi syttyad tuleen tai aiheuttaa silmavammoja.

® Als siilyta kylmailaitteessa rajahdysalttiita aineita
(esim. spraykermavaahtoa, suihkepulloja).
Rajahdysvaaral

® Al astu jalustan, ulosvedettédvien osien, ovien jne.
paille dldka nojaa niihin.

® Kun sulatat tai puhdistat kylmalaitteen, irrota
ensin pistotulppa pistorasiasta tai kierra irti
sulake tai kytke sitd vastaava automaattisulake
pois pééltd. Veda pistokkeesta, dla
liitdntdjohdosta.

® Siilytd pulloja, joissa on korkeaprosenttista
alkoholia, vain pystyasennossa ja tiiviisti
suljettuna.

® Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen péédse
Oljya ja rasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste saattavat
silloin haurastua.

® Ali peits ilmankiertoaukkoja tai aseta mitasn
niiden eteen.

® Henkilét (mukaan lukien lapset), jotka ovat
fyysisesti, sensorisesti tai henkisesti rajoitteisia
tai joilla ei ole riittivasti tietoa laitteen kaytosta,
saavat kdyttdd laitetta vain valvonnan alaisena tai
kun he ovat saaneet opastusta laitteen kayttoon.

Lapsia koskevat varoitukset

® Ald anna lasten leikkii pakkausmateriaalilla.
Kartonki ja muovi saattavat aiheuttaa
vadrinkaytettyna tukehtumisvaaran!

Al anna lasten leikkid kylmélaitteella!

Kun kylmalaite on lukollinen:
séilytd avainta poissa lasten ulottuvilta!

Yleisia maarayksia
Laite soveltuu elintarvikkeiden kylmasailytykseen.
Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttéon.

Laite on radiohdiriésuojattu EU-direktiivin
2004/108/EC mukaisesti.

Laitteen jadhdytyskierron tiiviys on testattu.

Tama tuote tayttda sdhkolaitteille annettujen
turvallisuusméardysten vaatimukset (EN 60335-2-24).



Kierratysohjeet

Toimituskokonaisuus

ve Pakkausmateriaalin havittidminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Kaikki
laitteen pakkauksessa kaytetyt materiaalit ovat
ymparistoystavillisid ja ne voidaan kierrattaa.
Osallistu ymparistdystéavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali kierrdtykseen.

Ladhempid tietoja hdvittdmismahdollisuuksista saat
alan liikkeistd sekd kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkildilta.

<9 Kidytostd poistetun laitteen
kierratysohjeet

Kaytdstd poistetut laitteet voidaan kierrattaa ja
toimittamalla laitteet kierrdtykseen saadaan arvokkaita
raaka-aineita uudelleen kaytettavaksi.

Laitteessa on sahko- ja elektroniikkaromusta
ﬁ/annetun EU-direktiivin 2002/96/EC mukainen
merkintd (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Tama direktiivi maarittaa
kaytettyjen laitteiden palautus- ja kierrdtys-
sddnndkset koko EU:n alueella.

A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kdytostéa

1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.

2. Katkaise liitdntédjohto ja irrota se pistotulppineen.

3. Jata kaappiin hyllyt ja laatikot, ndin lasten
on vaikeampi pédésta sisidlle kaappiin!

4. Ali anna lasten leikkid kidytostd poistetulla
laitteella. Tukehtumisvaaral

Kylmélaitteiden jadhdytyskoneisto. ja eristeet on
havitettdvad asianmukaisesti. Huolehdi siita, ettd
laitteen putket eivat vaurioidu matkalla
jatehuoltopisteeseen.

Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista
ettei niissd ole kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteyttd jalleenmyyjaén, jolta hankit
laitteen, tai asiakaspalveluumme.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Tyotason alle sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi

Kayttoohje

Asennusohjeet

Huoltovihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja dénitasosta
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Huomioi sijoitushuoneen lampaotila
ja ilmankierto

Sijoitushuoneen lampétila

Kylmalaite on suunniteltu méaréatylle ilmastoluokalle.
IImastoluokan mukaan vaihdellen laitetta voi kayttda
paikoissa, joiden lampdtila on seuraava.

limastoluokka Sallittu huonelampétila

SN +10°C-32°C
N +16 °C-32°C
ST +16°C-38 °C
T +16 °C-43 °C

Laitteen ilmastoluokka on merkitty tyyppikilpeen.

E-Nr
- F/D -Nr
—
I EEEEeE
O

Huomautus

Kylmalaite toimii tehokkaasti noudatettaessa
ilmoitetun ilmastoluokan lampé&tilarajoja. Mikali
laitetta, jonka ilmastoluokka on SN, kéytetdan
alhaisemmissa |dmpé&tiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan poissulkea +5 °C
lampdotilaan asti.

limankierto

Jaadhdytyskoneiston ilmankierto tapahtuu vain
jalustassa olevan ilmankiertosileikdn kautta. Ald peitd
ilmankiertoséleikkda tai aseta mitdéan sen eteen.
Muutoin jddhdytyskoneisto kdy suurella teholla ja
sdhkonkulutus lisdéantyy.
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Laitteen sahkoliitanta

Kun laite on asennettu paikalleen, odota vahintdan
tunti, ennen kuin kytket sen toimintaan. Mikali
kylmélaite on ollut jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa 6ljyd saattanut
padsta jddhdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite sisdltd ennen sen ottamista kédytt66n
ensimmaistd kertaa (katso kappale Laitteen
puhdistus).

Sahkoliitanta

Pistorasian tulee sijaita lahelld laitetta ja siihen tulee
péédsta helposti kdsiksi myds laitteen asennuksen
jélkeen.

Laite téyttdd suojausluokan | vaatimukset. Laitteen saa
liittdd 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan
maéadardysten mukaisesti asennetun, suojajohtimella
varustetun pistorasian kautta. Pistorasia tulee suojata
10-16 A sulakkeella.

Laitteissa, joita kdytetddn Euroopan ulkopuolisissa
maissa, on tarkistettava, onko sdhkéverkon jannite ja
virtalaji sama kuin laitteessa. Ndma tiedot 16ydét
tyyppikilvesta.



Tutustuminen laitteeseen

Kayttoohjeet patevit eri malleille.
Varustelussa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.

1 Sisavalokytkin

2 Lampdétilasdéddin/Sisavalo
3 Jadkaappiosan lasihylly

4 Vetolaatikko

5 Vihanneslaatikko

6 lImankiertoaukko

7 Voi- ja juustohylly

8 Munalokero

9 Ovihylly suurille pulloille
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Laitteen kytkeminen toimintaan

Lampotilan saato

Kaanna lampotilasdéadin pois asennosta »0«.
Jadhdytyskoneisto kytkeytyy péélle. Sisdvalo palaa
oven ollessa auki.

Kayttoa koskevia huomautuksia

Jadkaappiosan lampdétila nousee:

® kun laitteen ovi usein auki,

® kun kaappiin sijoitettaan kerralla isompia mééria

elintarvikkeita,

® kun sijoitushuoneen lampétila on korkea.
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Aseta lampotilansdadin haluamasi sdatdarvon
kohdalle.

Kun valitset keskialueen sédatdarvon, lampétila on
noin +4 °C kaapin kylmimmalld alueella.

Mitd isomman asetuksen valitset, sitd alhaisempi on
jddkaappiosan lampétila.

Suositus:

® Al3 siilyta helposti pilaantuvia elintarvikkeita
yli +4 °C lampdtiloissa.

® Valitse alhainen sdéatdarvo elintarvikkeiden
lyhytaikaiseen séilytykseen (energiaa sdastava
toiminta).

® Valitse keskialueen sadtdarvo, kun
elintarvikkeiden tulee séilyd pidempaan.

® Valitse suurempi sdétéarvo vain tilapdisesti, kun
kaapin ovea joudutaan avaamaan usein tai
jddkaappiin sijoitetaan kerralla isompia mééaria
elintarvikkeita.

Jaahdytysteho

Jadkaappiosan lampétila voi nousta tilapdisesti
sijoitettaessa kaappiin suuria méaria elintarvikkeita tai
juomia.

Aseta sen vuoksi ldmpdétilasdddin isomman sddtdarvon
kohdalle noin 7 tunniksi.

Kayttotilavuus

Kayttotilavuustiedot 160ydat kylmaélaitteen tyyppikilvesta
(katso kuva kappaleessa »Huoltopalvelu«).



Jadkaappiosa

Varustelu

Jadkaappiosa on ihanteellinen valmiiden ruokien,
leivonnaisten, sédilykkeiden, tiivistemaidon, kovan
juuston, kylmélle herkkien kasvisten ja vihannesten
sekd hedelmien séilytyspaikka.

Sijoitteluohjeita

Sailyta elintarvikkeita kaapissa pakattuina tai
kannellisessa astiassa. N&in sailyvat aromi, vari,
kosteus ja tuoreus. Sitédpaitsi erilaiset maut eivét
paidse sekoittumaan keskenédén eikd muovipintojen véri
muutu.

Huomautus

Varo, etté elintarvikkeet eivat kosketa takaseinii. lima
ei silloin kierrd kaapissa tehokkaasti.

Elintarvikkeet tai pakkaukset voivat jadtya kiinni
takaseinaan.

Ota huomioon jaakaappiosan

kylmaalueet

IImankierrosta johtuen jadkaappiosassa on kylmempia

ja lampiméampia alueita:

® Lampimin alue on ovessa aivan ylhéalla.
Huomautus

Sailyta siind esim. juustoa ja voita. N&in juuston
aromi sdilyy ja voi pysyy riittdvdn pehmeéna.

® Kylmin alue on vetolaatikossa.
Huomautus

Sailyta taalla helposti pilaantuvia elintarvikkeita
(esim. lihaa, leikkeleita, kalaa).

Voit vaihtaa tarvittaessa sisdtilan hyllyjen ja ovihyllyjen
paikkaa:

® Nosta vdhédn lasihyllyd, veda itseesi piin, kallista
alaspédin ja poista sivukautta.

e

® Vaihda kannattimien paikkaa ja aseta hylly takaisin
kaappiin.

® Irrota ovihylly nostamalla se pois ovesta.
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Lisavarusteet Pullonpidike

(ei kaikissa malleissa) Jotta pullot eivdt kaadu ovea avattaessa ja
suljettaessa, voit varmistaa ne pullonpidikkeella.

Vetolaatikko

Vetolaatikko soveltuu erityisesti eldinperéisten
elintarvikkeiden siilytykseen. Voit ottaa sen pois
kaapista tarvittaessa ja puhdistamista varten.

X

S
/ E

/
I
/
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Kannellinen vihanneslaatikko

Voit ottaa vihanneslaatikon pois kaapista tarvittaessa
ja puhdistamista varten.
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Tarra »OK«

Sulatus

(ei kaikissa malleissa)

»OK« l[ampdtilan tarkastustoiminto mittaa alle +4 °C
lampotilat. Sdada lampdtila vahitellen alhaisemmaksi,
jos tarraan ei tule nakyviin teksti »OKx«.

Huomautus

Kun kylmélaite otetaan kayttodn, voi kestdd 12 tuntia,
kunnes lampétila on oikea.

D

Oikea saato

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta ja valiaikainen
kaytosta poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Aseta lampotilansdadin asentoon »0«.
Jaahdytyskoneisto ja sisdvalo kytkeytyvdt pois paalta.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti

Kun laite on pitempé&én kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke

automaattisulake pois paalta tai kierrd sulake irti.

Puhdista laite.

Jata kaapin ovi auki.

Jadkaappiosa on
automaattisulatteinen

Kun jadhdytyskoneisto on toiminnassa, jddkaappiosan
takaseindlle muodostuu vesipisaroita tai huurretta.
Tama on aivan normaalia. Huurrekerroksen
kaapiminen tai vesipisaroiden pyyhkiminen ei ole
tarpeellista, koska ne poistuvat takaseinalta
automaattisesti. Sulamisvesi valuu sulamisveden
poistokouruun. Sieltd sulamisvesi ohjataan
jddhdytyskoneistolle, josta se haihtuu huoneilmaan.

Huomautus

Pida sulamisveden poistokouru ja poistoaukko aina
puhtaina, jotta sulamisvesi pystyy poistumaan
esteetta.
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Laitteen puhdistus

A Huomio

® Alj kiytd hankaavia, happamia tai klooria
sisdltavia puhdistusaineita tai liuottimia.

® Ali kidytd hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmii. Metallipinnoille saattaa
muodostua korroosiota.

® Ali pese hyllyji tai rasioita astianpesukoneessa.
Osien muoto voi muuttual

Menettele seuraavasti:

1. Kytke laite pois toiminnasta ennen puhdistamista.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierrd sulake irti!

3. Puhdista laite pehmeélla liinalla ja haalealla
vedelld, johon on lisdtty vdhadn pH-arvoltaan
neutraalia kdsinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta. Varo, ettei pesuvettd péaase
sisdvalaisimeen.

4. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedelld ja kuivaa
huolella.

5. Varo, ettei pesuvettd valu sulamisveden
poistoaukon kautta kaapin taakse.

6. Puhdistuksen jilkeen: liitd laite takaisin
verkkovirtaan ja kytke toimintaan.

Varustelu
Voit poistaa puhdistamista varten kaikki kylmélaitteen

osat, joiden paikka on muuteltavissa.

Lasihyllyjen poistaminen

Nosta vdhan lasihyllyd, veda itseesi péin, kallista
alaspédin ja poista sivukautta.

=

=
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Vetolaatikon poistaminen

Nosta laatikkoa ja veda se pois kaapista.

Sulamisveden poistokouru

Poista vetolaatikko ennen sulamisveden poistokourun
puhdistamista.

Puhdista sdénndllisesti vanupuikoilla tms.
sulamisveden poistokouru ja poistoaukko, jotta
sulamisvesi pddsee poistumaan esteetta.

B U, s
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Kannellisen vihanneslaatikon poistaminen Pullonpidikkeen poistaminen

Nosta vihanneslaatikkoa ja poista se etukautta. Nosta pullonpidikettéd takaosasta ja poista ovihyllysta.

Ovihyllyjen poistaminen limankiertoaukot

Nosta hyllyja yl6spdin ja poista. Voit poistaa ilmankiertoséleikén sokkelista
puhdistamista varten. Paina kiinnittimet

ilmankiertoaukoissa alas ja irrota samalla
% ilmankiertoséleikkd itseesi pdin vetamalla.

1

(0
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Nain voit saastaa energiaa

Kayntidanet

® Sijoita kylmélaite kuivaan tilaan, jossa on hyvéd
ilmanvaihto! Kylmélaite ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eikd lammonléhteiden, kuten
lieden, lammittimien tms. valittOmassa
laheisyydessa.
Kéyta tarvittaessa sopivaa eristyslevya.

® Anna ldmpimien ruokien ja juomien jddhtyd ennen
kaappiin asettamista.

® Sulata pakasteet jddkaappiosassa. Ndin voit
kayttdd pakasteista ldhtevad kylmyytta jddkaapin
jddhdyttamiseen.

® Ali pida kaapin ovia auki turhan kauan.
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Normaalit toimintaan kuuluvat aanet

Hurina

Moottorit ovat toiminnassa (esim. jadhdytyskoneisto,
puhallin).

Hurina, kohina tai surin

Kylméaine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus

Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit kytkeytyvat
paélle ja pois paalta.

Tavallisuudesta poikkeavat aanet,
jotka voit poistaa helposti itse

Laite ei seiso suorassa

Suorista laite vesivaa'an avulla. Korjaa lattian
epatasaisuudet sditdjalkojen avulla tai asettamalla
laitteen alle sopivat alustat.

Laite »nojaa«

Siirréa laite irti viereisista kalusteista tai laitteista.

Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettidvat osat kunnolla
paikoillaan. Korjaa tarvittaessa niiden asentoa.

Pullot tai astiat koskettavat toisiaan

Siirrd pullot ja astiat kauemmaksi toisistaan.



Ohjeita kdyttohairididen varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.

Kun kyseesséa ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kdynnistd aiheutuneet kulut myos

takuuaikanal

Hairio Mahdollinen syy

Toimenpide

Sisévalo ei pala. Lamppu on rikki.

Vaihda lamppu.

1. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai kierrd
sulake irti tai kytke automaattisulake pois paalta.
2. Poista lampun suojus.

3. Vaihda lamppu
(varalamppu, 220-240 V vaihtovirta,
kanta E 14, W katso viallinen lamppu).

Sisévalokytkin on juuttunut kiinni.

Yritd saada kytkin liikkumaan.

Kaapin lattia on marka. Sulamisveden poistokourut tai
poistoaukko ovat tukossa.

Puhdista sulamisveden poistokourut ja poistoaukko
(katso Laitteen puhdistus).

SN e
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Jadkaappiosassa on liian Lampdtilasaatimelld on valittu liian

kylmaa. suuri séatoarvo.

Valitse lampotilasdatimella pienempi sdatoarvo.

57



Hairio Mahdollinen syy

Toimenpide

Jaahdytyskoneisto kdynnistyy Laitteen ovi on ollut usein auki.

Al3 avaa ovea turhan usein.

yhd useammin ja on pitemmé&n  |imankiertoaukot on peitetty.
aikaa paalla.

Poista esteet.

Laitteen jaahdytys ei toimi. Lampdtilasdadin on asennossa »0«.

K&aanna lampotilasdédin pois asennosta »0«.

® Sihkokatko.

® Sulake on palanut.

® Verkkopistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa.

Tarkista, onko virtaa; tarkista sulake.

Huoltopalvelu Korjaustilaus ja neuvonta

Sinua ldhimpé&né olevan kodinkonehuollon osoitteen
ja puhelinnumeron I6ydéat puhelinluettelosta

tai huoltopisteiden luettelosta. limoita
huoltopalveluun aina laitteen tyyppinumero (E-Nr.)
ja valmistusnumero (FD).

Loydat ndma tiedot laitteen tyyppikilvesta.

E-Nr
- F/D -Nr
H\
=) [ =
O
\

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa laitteen
tyyppi- ja valmistusnumero. N&in viltyt huoltomiehen
turhista kdynneista aiheutuvilta lisdkuluilta.
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hairiotilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot |I6yddt oheisesta
huoltoliikeluettelosta.

FIN 020 7510700 Fixed line 8,21 snt/call

+ 6,9 snt/min
(inc. VAT 22%)

Mobile 8,21 snt/call
+ 14,9 snt/min
(inc. VAT 22%)
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	4. Dørpakningen må kun vaskes med rent vann og tørkes godt av.
	5. Vaskevannet må ikke renne ned i avløpshullet og i fordampingsområdet.
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	2. Trekk gitteret fram og av.
	3. Skift ut lampen

	x

	Kundeservice
	Reparasjonsoppdrag og rådgivning ved feil

	sv Innehållsförteckningsv Bruksanvisning
	Säkerhetsanvisningar och varningar 32
	Råd beträffande skrotning 33
	Medföljer leveransen 33
	Observera rumstemperatur och ventilation 34
	Ansluta skåpet 34
	Översiktsbild 35
	Slå på skåpet 36
	Ställa in temperaturen 36
	Nyttovolym 36
	Kylutrymme 37
	Skåpets 37
	Klistermärke ”OK” 39
	Stänga av strömmen och ta skåpet ur drift 39
	Avfrostning 39
	Rengöring och skötsel 40
	Så här kan du spara energi 42
	Driftsljud 42
	Enklare fel man själv kan åtgärda 43
	Service 44
	Säkerhetsanvisningar och varningar
	Innan skåpet tas i bruk:
	Teknisk säkerhet
	Vid skada

	Vid användningen
	Barn i hemmet
	Allmänna bestämmelser
	Råd beträffande skrotning
	* Förpackningsmaterialet
	* Skrota gamla produkter
	m Varning
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